Псалтирь Ивана Федорова 1580 г. и Псалтырь в составе Острожской Библии 1581 г.: формирование направлений книжной справы на орфографическом уровне 
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При подготовке издания Острожской Библии 1581 г. (далее ОБ) на основе рукописной Геннадиевской Библии 1499 г. (далее ГБ) объектом книжной справы были не только ветхозаветные книги, переведенные для ГБ с Вульгаты, но и, вопреки устоявшемуся мнению [Алексеев 1999: 214], Псалтырь [Кузьминова 2021: 40; Чжао 2025] – единственная книга, представленная в ГБ в Киприановской редакции кирилло-мефодиевского перевода. Поскольку работа над ОБ, которую предполагалось закончить 12 июля 1580 г., в реальности затянулась до 12 августа 1581 г., Иван Федоров, который руководил «технической реализацией этого выдающегося научного предприятия XVI в.» [Фонкич 1985: 114], определял архитектонику, графическое и шрифтовое воплощение книги и был одним из главных справщиков ОБ [Исаевич 1990: 13], заручившись поддержкой князя Константина Острожского, издает в 1580 г. в острожской типографии наиболее значимую и востребованную часть библейского текста  – Новый Завет с Псалтирью (НЗПс). В этом издании впервые были апробированы принципы работы острожской библейской комиссии, получившие впоследствии воплощение в ОБ. Однако вплоть до настоящего времени лингвистическое исследование НЗПс проведено не было, а характер соотношения НЗПс и ОБ оставался непроясненным.
Сопоставительный анализ графико-орфографических параметров текста-источника (Псалтыри в составе ГБ) и текстов-преемников (Псалтырей в составе НЗПс и ОБ) позволил выявить выделить два типа исправлений, внесенных острожскими редакторами в Псалтырь ОБ. 
1. ГБ ≠ НЗПс = ОБ
Императивные исправленные в НЗПс, отражающие критическую реакцию острожских книжников на лингвистическое поведение писца Псалтыри ГБ, последовательно реализованы в ОБ. К исправлениям этого типа относятся как исправления, в результате которых изменяется количественно соотношение орфографических вариантов в одной позиции, так и отказ от одной дублетной буквы в пользу другой. См. таблицу:

	графемы
	позиция
	ГБ
	НЗПс
	ОБ

	ѧ / а
	после шипящих и ц
(конца/ѧ [Пс 9: 23])
	а
686
	ѧ
494
	а
959
	ѧ
221
	а
976
	ѧ
304

	оу / у
	после согласных
(му/оужь [Пс 1: 2])
	у
2314
	оу
382
	у
2686
	оу
10
	у
2688
	оу
8

	ь / ъ
	после шипящих и ц
(нашь/ъ [Пс 88: 18])
	ь
64
	ъ
7
	ь
39
	ъ
113
	ь
44
	ъ
108

	
	после других твердых согласных
(вѣкь/ъ [Пс 20: 8])
	ь
1563
	ъ
4146
	ь
1084
	ъ
4509
	ь
1083
	ъ
4510

	ъ/ь после букв плавных согласных в рефлексах
	*tъrt
(гръ/ордости [Пс 9: 23])
	ръ
70
	ор
15
	ръ
34
	ор
51
	ръ
26
	ор
59

	
	*tьrt
(прь/ресть [Пс 8: 3])
	ръ/рь
160
	ер
41
	ръ/рь
104
	ер
97
	ръ/рь
57
	ер
144

	
	*tъlt
(плъ/олна [Пс 9: 28])
	лъ
88
	ол
13
	лъ
36
	ол/ ел
65
	лъ
29
	ол/ ел
72

	ю/оу
	начало слова
(ю/оутроба [Пс 30: 10])
	ю
45
	оу
3
	ю
30
	оу
18
	ю
25
	оу
23

	ѣ/е
	неполногласное сочетание rě
(врѣ/емя [Пс 20: 10])
	ѣ
331
	е
52
	ѣ
310
	е
73
	ѣ
274
	е
108

	о-широкое / о-узкое
	после букв согласных
(законъ [Пс 83: 7])
	о-широкое
	о-узкое
	о-узкое

	о/ω
	в целях реализации принципа антистиха
	вдω [Пс 31: 7]
	водъ 
	водъ 

	
	
	всѧ рωгы 
[Пс 74: 10]
	всѧ рогы 
	всѧ рогы 



Преемственность направлений справы в Псалтыри в составе ОБ при большей степени ее императивности позволяет заключить, что при работе над изданием НЗПс были сформированы и утверждены основные лингвистические критерии, которыми руководствовалась в своей деятельности острожская библейской комиссии. 

2. ГБ = НЗПс ≠ ОБ
Вместе с тем объем справы в Псалтыри ОБ возрастает: в частности, редакторы ОБ отвергают специфические графико-орфографические признаки второго южнославянского влияние, присущие Псалтыри в составе ГБ, которые были воспроизведены в НЗПс: ѫ, о с крестом, два о слитных. Ср. дшѫ → дшу [Пс 16: 10], [image: ]крстъ → окрстъ [Пс 11: 9], дв[image: ]е → двое [Пс 61: 12].
Таким образом, установлено, что в процессе подготовки ОБ справа псалтырного текста в значительной степени основалась на издании Псалтыри в составе НЗПс. Результаты сопоставительного анализа демонстрируют, что около 70% решений, реализованных в Псалтыри ОБ на орфографическом уровне, восходят к НЗПс. Однако по сравнению с Псалтырью в НЗПс справа Псалтыри ОБ охватывала больший набор орфографический позиций и тем самым носила более глубинный и регулярный характер.
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